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Pengmgat kepada orang tua tentang vaksinasi pencegahan penylaﬂ]

| Harap ikuti beberapa vaksinasi sebagai berikut, jadwal waktu vaksinasinya dan menerima inokulasi
tepat waktu untuk menjamin efektivitas vaksinasi. Pastikan untuk membawa Buku Saku Kesehatan
Anak dan kartu asuransi pada saat inokulasi untuk diperiksa dan didaftarkan. Catatan vaksinasi harus
disimpan dengan benar dan aman sebagai persiapan untuk pemeriksaan sebelum masuk sekolah
dasar, belajar atau bekerja di luar negeri, imigrasi dan pemeriksaan kesehatan lainnya.

II. Bayi yang ibunya adalah penderita penyakit yang sangat menular yaitu hepatitis B (HBsAg positif dan
HBeAg)

harus disuntik dengan immune globulin hepatitis B dan vaksin hepatitis B dalam waktu paling lama
24 jam setelah lahir sesegera mungkin. Lebih cepat lebih baik.

10% dari bayi yang lahir dari ibu yang positif dengan HBeAg akan ikut menjadi penderita. Dengan
demikian, mereka harus diuji dengan HBsAg dan anti-HBs ketika mereka mencapai usia 12

bulan. Untuk saran yang relevan setelah penguijian, silakan merujuk pada butir-butir dan rekaman
pemeriksaan lanjutan untuk hepatitis B pada anak-anak di halaman 229.

[1l. Bagi yang memilih untuk mendapatkan pemeriksaan penyakit imunodefisiensi kombinasi parah
(SCID) dengan biaya sendiri harus memperhatikan hal-hal berikut:

1.
2.

Vaksinasi BCG dapat mencegah meningitis TB dan komplikasi atau kematian yang disebabkan
oleh miliary TB. Maka, lebih baik untuk menerima inokulasi segera.

Beberapa bayi memiliki imunodefisiensi kombinasi parah dengan insiden sekitar 10 per sejuta
karena vaksinasi BCG (vaksin hidup yang dilemahkan) yang mengarah ke infeksi tuberkulum
bacillus. Oleh karena itu, sebelum pemeriksaan, orang tua harus menandatangani persetujuan
penapisan SCID bayi baru lahir dan mempertimbangkan manfaat dan risiko dari pemberian
vaksin. Anda dapat memilih untuk menerima vaksinasi BCG sebelum pulang dari rumah sakit
tanpa mengetahui hasilnya.

. Untuk anak-anak yang tidak menyelesaikan vaksinasi BCG saat dirawat inap, setelah penapisan,

jika lembaga medis memberitahu orang tua bahwa hasil pemeriksaan adalah abnormal,
vaksinasi BCG tidak boleh dilakukan. Anak-anak kemudian harus dirujuk ke rumah sakit untuk
perawatan lebih lanjut sesuai dengan instruksi.

Jika situasi yang disebutkan dalam pasal 3 tidak muncul dan anak-anak masih belum
menyelesaikan vaksinasi BCG selama rawat inap, mereka harus menerima vaksinasi BCG
bersama-sama dengan vaksinasi hepatitis B kedua ketika mereka mencapai usia 1 tahun.

IV. Vaksin campuran difteri dan tetanus (DT) disediakan untuk anak di bawah usia 6 tahun yang tidak
cocok untuk vaksinasi pertusis, termasuk mereka yang menderita reaksi parah setelah inokulasi
difteri, vaksin campuran tetatnus dan pertusis. Ini bisa mencegah difteri dan tetanus.

V. Vaksinasi influenza adalah untuk anak-anak berusia enam bulan atau lebih hingga siswa kelas 6
sekolah dasar. Anak-anak di bawah (dan termasuk yang) usia 8 tahun yang menerima vaksinasi untuk
1 pertama kalinya harus disuntik lagi. Bagi yang lainnya dengan riwayat vaksinasi atau anak-anak
berusia lebih dari 9 tahun dapat divaksinasi sekali setiap tahun. Siswa sekolah dasar akan divaksinasi
secara terpusat di sekolah mereka. Kami menawarkan 1 dosis vaksinasi influenza dengan biaya
negara.

VI. Kelompok yang menjadi sasaran vaksinasi varicella adalah anak-anak yang lahir setelah Januari
2003 dan lebih tua dari 12 bulan (anak-anak yang telah menderita cacar air tidak perlu mendapatkan
vaksinasi lagi)

VII. Sejak 2013, "Campak, vaksin gabungan gondongan dan rubela (MMR), dosis ke 2", yang "vaksin

campuran pengurangan tetanus, difteri, pertusis aselular, dan polio tidak aktif (Tdap-IPV)" dan dosis
ke 4 vaksin ensefalitis Jepang berlaku untuk anak-anak yang berusia lebih dari 5 tahun sebelum

memasuki sekolah dasar.

’______________________________________________________________~
w

\______________________________________________________________’

Vaksinasi @



ﬁ@

',__Lf_;.r' ____________________________________________ .
L EEILIIRERREM BHEEESEE SENERREN LI B
| EOVEERCINES B thiETE

1

: H A i BUR $2 B Bt i S B R i

| R G EAE

o BN

|« BRUTREE

' . BIRWEERIEMRESER b RBMEEE N SMERS —BE

| o BEGOSRAEREEE

| o KEREE

| - BRI BEMBROBE

| . BARESEE

| - RERSEFEREERENE L) SRS B

|« BEI0BERARSSEBIEERNR 1Rt 6BRLU L ZE/) 6 B2

| B EEBRREE

]

| A RURT R PE N

| SREER S0 BLLHEIE O BABE LIS b ME B = IR P T | R 2 408 o

| B BB URITS B EERS ($2328 ) 50N EEKS HIEEL

| (http://www.cdc.gov.tw/ TR IERRRE ) & o

| BERE RO ME S SR R M R

| . BOIRMEY B ER RSB SES AN E LN (R) RS ELESN

| BH2BRDA MBI MBS RS (292328) 5.

|« YRBERHEBEESRERRTMRRRF DROIBIIEES BEE

| EBPDRE LRYSBEEEN IR ERES MRS EEE

: ﬁgﬁ%ﬁﬁ%@g%%Yﬁwm@%%%%v@ﬁmm&Aﬁ%m@ﬁa

| ;% o

i-%?%%ﬁﬁﬁ%%ﬁ?&%ﬁﬂﬁ%ﬁ%ﬁv@%%%%%%K%%%ﬁ

| FTETIMBEERN N  DREER - MIEKABRPEKAS 135 TS

| B SNRFEESRE SN RRANRESNRER e He

| BRI S AT o

| . EREEMEN DB SRR E L B IEEL R RERESEBAERR

I INE Bl RE  HEERESR

€D i i b

O O . . . .



‘______________________________________________________________~

Buku Panduan [ ~.7I
Kesehatan Analth """i

Dapatkan vaksinasi pencegahan secara rufin Bebaskan bay| Anda dar masalah kesehatan J

Bayi telah lahir! Kami mengingatkan orang tua bahwa vaksinasi adalah cara yang paIing langsung dan

untuk mencegah penyakit dan dapatkan vaksma3| dengan bahagia!

Vaksin yang diberikan oleh pemerintah untuk anak-anak sekolah

Program vaksinasi rutin

BCG
Vaksin hepatitis B

Vaksin difteri, tetanus, pertusis aselular, tipe B Haemophilus, dan polio tidak aktif 5 dalam 1 vaksin

Vaksin pneumokokus gabungan 13-valent

Vaksin cacar

Vaksin gabungan campak, gondok dan rubela

Vaksin Japanese ensefalitis

Vaksin campuran pengurangan tetanus, difteri, pertusis aselular, dan polio tidak aktif

Setiap bulan Oktober, selama pelaksanaan program vaksinasi influenza, pemerintah memberikan anak-anak
berusia enam bulan atau lebih hingga siswa kelas 6 sekolah dasar dengan vaksinasi influenza.

Vaksin Hepatitis A

Bayi berusia lebih dari 1 tahun di 30 kota pegunungan, 9 desa dan kota-kota dekat daerah pegunungan

dan Wilayah Jinma.

Catatan: Anda dapat menghubungi saluran siaga vaksinasi pencegahan di setiap wilayah dan kota
(halaman 233) untuk berkonsultasi atau kunjungi Situs web Departemen Pengendalian Penyakit (http:/

www.cdc.gov.tw/preventive vaksinasi).

Lembaga vaksinasi, bahan yang harus dipersiapkan dan biaya yang relevan

* Lembaga yang memberikan layanan vaksinasi pencegahan untuk anak-anak sekolah termasuk klinik
(ruangan klinik) di setiap wilayah dan kota serta klinik di rumah sakit resmi. Untuk informasi yang lebih
relevan, hubungi saluran siaga vaksinasi pencegahan di setiap wilayah dan kota (lihat halaman 233).
Ketika melakukan vaksinasi anak-anak, Anda harus membawa kartu asuransi kesehatan anak-anak
dan Buku Saku Kesehatan Anak. Anak-anak yang mendapatkan vaksinasi untuk pertama kalinya perlu
membawa pendaftaran rumah tangganya dalam rangka memfasilitasi pendaftaran informasi vaksinasi
anak-anak. Adapun untuk vaksin pneumokokus konjugasi, silakan membawa dokumen lainnya sesuai
dengan Kategori (seperti sertifikat diagnosis, bukti rumah tangga berpenghasilan rendah / menengah

atau pendaftaran rumah tangga).

Ketika anak-anak menerima vaksinasi rutin, vaksin gratis disediakan oleh pemerintah. Rumah

sakit dan klinik resmi akan mengenakan biaya untuk pendaftaran, pemeriksaan dan biaya lainnya
sesuai dengan standar masing-masing wilayah dan kota. Anak-anak di bawah usia 13 tahun yang
berasal dari rumah tangga berpendapatan rendah dapat pergi ke rumah sakit yang berwenang untuk
menerima vaksinasi rutin. Anak-anak prasekolah dapat pergi ke rumah sakit yang berwenang untuk
menerima vaksinasi influenza. Biaya pemeriksaan dibayar oleh pemerintah.

Bila diperlukan lebih dari 2 suntikan vaksin, atau mereka yang telah mengajukan untuk membayar
melalui asuransi kesehatan karena diagnosis lain atau pemeriksaan kesehatan pencegahan, biaya

pemeriksaan, biaya pendaftaran tidak akan dikenakan biaya berulang.
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Kondisi ketika vaksinasi tidak dapat dilakukan

Hal yang umum bahwa orang tua berulang kali menunda vaksinasi karena ada penyakit pada anak-
anak. Bahkan, kecuali apabila demam tinggi dan penyakit akut yang kondisinya dapat dipengaruhi oleh
vaksinasi, dalam keadaan apa pun termasuk saat flu yang telah memasuki tahap pemulihan yang hanya
pilek dan gejala lainnya, anak Anda dapat divaksinasi. Jika Anda masih khawatir, Anda harus meminta
dokter untuk evaluasi. Mereka yang memiliki reaksi yang serius setelah vaksinasi atau mereka dengan TB
yang tidak diobati maka tidak boleh divaksinasi.

Selain itu, vaksin dilemahkan aktif (termasuk campak, gondok, vaksin gabungan rubella, dan vaksin
varicella) memiliki kontraindikasi bagi:

1. Pasien dengan imunodefisiensi atau menjalani terapi imunosupresif. (orang-orang yang
mengkonsumsi steroid, silakan berdiskusi dengan dokter apakah dapat divaksinasi).

2. Terinfeksi dengan penyakit serius, kekebalan rendah disebabkan oleh kekurangan gizi.

3. Ilbu hamil.

4. Setelah menerima produk darah, waspadai interval inokulasi berikut ketika Anda akan menerima
vaksin campak, gondok, dan rubella atau vaksin varicella:

* Interval bagi mereka yang telah menerima intramuskular imunoglobulin umum atau
imunoglobulin hepatitis B adalah harus 3 bulan.

* Interval bagi mereka yang telah menerima transfusi darah intravena atau produk darah adalah
harus 6 bulan (penerima Darah Merah Pekat Beku yang Dicuci tidak perlu ada interval).

* Interval bagi mereka yang telah menerima suntikan intravena dosis tinggi (I 1g / kg)
imunoglobulin adalah harus 11 bulan.

% Jika anak telah menerima virus respiratory syncytial (RSV) antibodi monoklonal profilaksis
(palivizumab), tidak ada interval apapun.

5. Vaksinasi BCG masih memiliki kontraindikasi sebagai berikut: eksim yang parah dan penyakit
kulit lainnya dengan cacat epidermis signifikan, insufisiensi fungsi kekebalan tubuh. Juga, apabila
terjadi kondisi sebagai berikut, Anda harus memberi perhatian khusus kepada mereka:

a. Pasien yang dicurigai TB dan mereka yang diduga terinfeksi TBC tidak boleh langsung
menerima vaksinasi BCG.

b Bayi prematur yang lahir dengan berat badan kurang dari 2.500 gram (setelah beratnya
melebihi 2.500 gram, mereka dapat divaksinasi setelah pemeriksaan dokter).

c. Pasien yang memiliki demam atau menderita penyakit akut sedang sampai berat harus
menunggu sampai kondisinya stabil.

d. Infeksi campak dan cacar. Mereka jangan divaksinasi sebelum masa pemulihan (enam minggu).

e. Harap konfirmasikan bahwa keluarga dari kedua orang tuanya tidak diduga memiliki riwayat
keluarga dengan immunodeficiency kongenital (seperti kematian anak akibat infeksi untuk
alasan yang tidak diketahui).

Daerah vaksinasi dan metode

Ketika melakukan vaksinasi kepada anak-anak, kita harus mencoba untuk menghindari bidang saraf
dan pembuluh darah. Kita biasanya harus memilih paha anterolateral atau lengan atas deltoid untuk
vaksinasi. Untuk bayi di bawah usia 2 tahun, kami merekomendasikan bahwa daerah vaksinasi harus
pada paha anterolateral. Vaksin gabungan cacar air, ensefalitis Jepang dan campak, gondok, dan rubella
dilakukan secara subkutan. Vaksin inaktif lainnya diinokulasi intramuskular.

\______________________________________________________________‘/
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Reaksi yang mungkin ada setelah vaksinasi dan perawatannya

Setelah vaksinasi, mungkin ada kemerahan lokal, pembengkakan dan nyeri. Hal ini biasanya akan hilang dalam waktu
2 sampai 3 hari. Seperti dalam kasus demam, mintalah kepada dokter Anda obat untuk antipiretik. Ketika demam tinggi
berlangsung lebih lama dari biasanya dan terjadi gejala lain yang spesifik, anak Anda mungkin terinfeksi dengan penyakit
lainnya. Silakan pergi ke dokter segera untuk mengetahui penyebab sebenarnya. Untuk bayi dengan riwayat kejang termal,
kemungkinan kram panas setelah vaksinasi lebih besar. Selain dari mencatat perubahan suhu tubuh, Anda juga harus
memberitahu dokter sebelum vaksinasi demi kepentingan pemeriksaan kapan waktu untuk meminum antipiretik.

Reaksi dan perawatan vaksinasi ditunjukkan pada tabel berikut. Jika ada masalah yang berkaitan dengan vaksinasi,

hubungi saluran siaga vaksinasi biro kesehatan setempat. (rujuk ke halaman 233)

Jenis-jenis vaksin

Reaksi dan perawatan

« Setelah inokulasi, biasanya ada jerawat merah kecil di daerah injeksi yang tidak perlu
perawatan khusus. Ketika berubah menjadi bintil kecil atau bisul, Anda tidak perlu menekan
atau menutupnya. Anda hanya perlu untuk menjaga daerah itu bersih dan akan sembuh

BCGO secara alami dalam 2 sampai 3 bulan.
« Jika ada sejumlah besar nanah atau ipsilateral aksila limfadenopati di daerah injeksi, silakan
pergi ke dokter untuk pengobatan.
Vaksin hepatitis B # * Umumnya, ada beberapa reaksi keras.

Vaksin difteri, tetanus,
pertusis aselular, tipe B
Haemophilus, dan vaksin
tidak aktif polio 5 dalam 1 #

* 1 sampai 3 hari setelah vaksinasi, daerah injeksi dapat menunjukkan kemerahan dan
menyakitkan. Bayi mungkin sesekali menangis. Mungkin juga ada kecemasan, kelelahan,
kehilangan nafsu makan atau muntah dan gejala lainnya. Itu biasanya akan sembuh dalam
2-3 hari.

« Konstan menangis atau demam dengan suhu tinggi jarang terjadi. Efek samping serius seperti
alergi parah, lesu, atau kejang sangat langka.

* Bila pembengkakan terus meluas pada area vaksinasi, demam berlangsung lebih dari 48 jam
setelah inokulasi atau bayi menderita reaksi alergi parah dan gejala berat, silakan menemui
dokter sesegera mungkin untuk perawatan.

Vaksin cacar ©

» Pembengkakan lokal mungkin muncul 5-26 hari setelah inokulasi di daerah injeksi. Atau ada
bekas lecet seperti cacar terjadi pada tubuh.

Vaksin kombinasi campak,

|gondok dan rubella ©
Vaksin ensefalitis Jepang #

* Ruam, batuk, rinitis, atau demam dan gejala lain terjadi sesekali selama 5 sampai 12 hari
setelah vaksinasi.

* Umumnya, ada beberapa reaksi keras.

Vaksin campuran
pengurangan tetanus,
difteri, pertusis aselular dan
polio tidak aktif #

» Ada kemerahan, pembengkakan dan nyeri yang terjadi di daerah vaksinasi yang biasanya
berumur pendek dan akan sembuh dalam beberapa hari. Jangan menggosok atau menyentuh
area injeksi.

« Jika ada pembengkakan di daerah injeksi, benjolan tidak menghilang, abses atau demam
yang tatap ada, silakan pergi ke dokter sesegera mungkin.

* Gejala seperti kehilangan nafsu makan, muntah, diare ringan, ketidaknyamanan perut, dan
lain-lain terjadi sesekali.

Vaksin flu #

» Pembengkakan lokal dan rasa sakit dapat terjadi. Kadang-kadang demam, sakit kepala, nyeri
otot, mual, gatal, urtikaria, ruam, dan reaksi sistemik kecil lainnya juga dapat terjadi yang
biasanya akan sembuh setelah 1-2 hari secara sendirinya.

Vaksin 13-valent
pneumokokus konjugat #

« Setelah inokulasi, rasa sakit dan bengkak dapat terjadi di daerah injeksi pada beberapa orang.
Umumnya, mereka akan sembuh dalam waktu 2 hari dari sejak vaksinasi.

* Efek samping yang serius dari demam, kelelahan, dan lain-lain jarang terjadi. Jika demam
terus-menerus atau reaksi alergi yang parah terjadi setelah vaksinasi seperti dyspnea, sesak
napas, pingsan pusing, detak jantung yang cepat dan gejala lain, temui dokter sesegera
mungkin. Dokter Anda akan membuat penilaian dan perawatan lebih lanjut.

Vaksin Hepatitis #

* Umumnya, ada beberapa reaksi keras. Kemerahan lokal, bengkak dan nyeri dapat terjadi
pada beberapa orang.

© Vaksin yang dilemahkan aktif # Vaksin yang tidak diaktifkan

\______________________________________________________________’
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Dapatkan vaksinasi pencegahan secara rufin Bebaskan bay| Anda dar masalah kesehatan J

‘______________________________________________________________~

Interval vaksinasi

» Vaksin yang dilemahkan dapat diinokulasi bersamaan atau dengan selang waktu setidaknya satu
bulan. Vaksin yang dilemahkan aktif secara oral dapat diinokulasi dengan vaksin suntik yang
dilemahkan aktif lainnya bersama-sama atau dengan interval kapan saja.

* Vaksin dilemahkan dapat diinokulasi pada waktu yang sama (secara terpisah di daerah injeksi yang
berbeda) atau dengan interval kapan saja.

 Vaksin hidup yang dilemahkan dan tidak aktif dapat diinokulasi secara bersamaan (secara terpisah
di daerah injeksi yang berbeda) atau dengan interval kapan saja. Namun, vaksin demam kuning dan
kolera, harus secara terpisah diinokulasi dengan selang waktu lebih dari tiga minggu.

Bila vaksinasi Anda terlewati atau tertunda, bagaimana cara menggantinya

Menurut studi, proses inokulasi vaksin umumnya dapat mencapai efek kekebalan tubuh yang terbaik.
Bayi harus divaksinasi tepat waktu jika tidak ada kontraindikasi vaksinasi atau oleh karena keadaan
khusus. Vaksin yang terlewatkan tidak perlu disuntik lagi. Anda harus menggantinya sesegera mungkin
sesuai dengan ketentuan lembaga kesehatan.

Apabila bayi tinggal di dua tempat, bagaimana cara menjamin vaksinasi
pencegahan

Jika anak Anda sedang tinggal atau berada dalam perjalanan antara Taiwan dan daerah lain, karena
perbedaan dalam program vaksinasi dan jadwal waktu karena faktor-faktor yang relevan dengan tren
epidemi penyakit, Anda pertama-tama harus memahami program pencegahan dan vaksinasi lokal, dan
kemudian vaksinasi lengkap. Ketika Anda kembali ke Taiwan untuk melanjutkan vaksinasi, Anda dapat
membawa catatan vaksinasi dan pergi ke pusat (ruang) kesehatan dan rumah sakit yang berwenang untuk
menyelesaikan inokulasi.

Pelestarian dan penggantian catatan vaksinasi pencegahan

Setelah kelahiran anak Anda, informasi termasuk tanggal untuk inokulasi dan lembaga mana tempat
vaksinasi disediakan, harus dicatat dalam "jadwal waktu dan catatan vaksinasi" buku ini dan disimpan
dengan benar dalam rangka untuk memberikan referensi bagi petugas kesehatan saat vaksinasi tindak
lanjut. Anak-anak dan siswa sekolah harus menyerahkan catatan yang harus dibuktikan dan diperiksa oleh
sekolah-sekolah dan lembaga medis. Jika vaksin tidak diselesaikan, pengaturan akan dilakukan untuk
menyelesaikannya. Bagi mereka yang akan belajar atau bekerja di luar negeri atau yang bersedia untuk
berimigrasi, Anda juga akan diminta untuk menyediakan beberapa bukti vaksinasi. Dalam hal catatan
vaksinasi anak Anda hilang, Anda dapat mengajukan permohonan untuk penggantian di lembaga inokulasi
asal. Jika anak Anda menerima imunisasi di berbagai lokasi, Anda dapat berkonsultasi dengan klinik
domisili asal rumah tangga untuk data vaksinasi yang disimpan oleh biro kesehatan di komputer (biasanya,
vaksinasi dilakukan di klinik atau rumah sakit yang berwenang dan informasi yang relevan akan dirujuk
kembali ke klinik tempat domisili), penggantian dapat diberikan oleh klinik.

\..______________________________________________________._______A’

Vaksinasi @



o)) o ik LI
G))

BREBENZBESEBXE LH  BFNSIEFHS R ELE S
MABREREZITHRDEN WKELIRFEBIEIEE  EIHREZE
Bitrl REUFHEEENTR £28IRZMEEERR - AlHE8EE A B R8RS
ERENFHE IR IAM RO+ °

i 58 5 B oA B

IR BIKERIBRIBETERERANTRERN ERBONMER JESS
HRIA ESIEHEENEEMEMNBIKBRIRIE  BRIBA LMV HE
RBELBHSTEIEmMME DRlA/I10EBERE13BENBEEZE T (Pneumococcal
conjugate vaccine, PCV) & 231& 89 £ B 4 /& @ (Pneumococcal
polysaccharide vaccine, PPV) « Hh 23 BRI ZEEEBE B RNBAR 25U T
N5 RPEIRNEZ RS S U TN BNRIZRIMNEIKEEE ' BEERBSE
AUBVAHA SEIREE D ©

LRI

WINARE R S TYSRIREXR 2 EBREC— B SIEIRIT KR ~ 3515
fBfE BRANR S B3R It ZE BRIBAR LMV EEmE  19R0ORES
BRI 2EE 3E  BIKEEIFET

A BRI 5882 1

ABUBEKERITRIRITABIIRIR  ISERE RGN EbE - R X 20E
LB EERABARA RS SRNEYN MR © RIRROVERBIERERS
RE Bk &E RNBRSER  LENRBES ASHESENER AL
nEe REWD RIS SELEIRIEIIA N BENE YRS HEERNT D
22— o i AR B2 TR AU IR B RN B 552 — - BRI E
MOVARF X EBEMBME IR NGRS BENRRETR/EER12
BRM L ZEEIRG 28 2BIBREL 687 - ZiE 1 Bl1R# 95% M Ea L
RENEE R 28 HRB NIHEF20F -

) il b

O . . S . O . S O . . O O O . . . . ..



Buku Panduan " .
Kesehatan Analt- - -7Z_"{

Ketahthentang)vakmmatas;dana;send|r|]

Karena ada vaksin baru atau campuran yang disetujui untuk dijual, pemerintah secara hati-hati menilai
kelayakan dan perlunya memasukkan vaksin tersebut ke dalam vaksinasi rutin di masa depan dan secara
aktif mencari dana sesuai dengan prioritas. Sebelum implementasi penuh oleh pemerintah, orang tua dapat
menilai kebutuhan bayi dan pergi ke rumah sakit atau klinik untuk vaksinasi dengan biaya sendiri. Juga,
informasi medis rinci terkait dengan vaksin harus dicatat dalam kartu vaksinasi pencegahan oleh staf medis.

Vaksin streptococcus pneumoniae

Streptococcus pneumoniae sering ditemukan di saluran pernapasan orang-orang biasa. Ketika sistem
kekebalan tubuh dalam kondisi yang buruk, lebih mudah bagi Anda untuk terinfeksi, atau bahkan terinfeksi
pneumokokus invasif parah. Ada tiga merek vaksin pneumokokus saat ini yang tersedia di pasar Taiwan,
yaitu vaksin 10-valent konjugasi pneumokokus (PCV), vaksin 13-valent PCV dan 23-valent polisakarida
pneumokokus (PPV). Tidak dianjurkan untuk menggunakan 23-valent PPV kalangan anak-anak di bawah
usia 2 tahun. Selain itu, para ahli di Taiwan telah menyarankan bahwa vaksin konjugasi pneumokokus
dianjurkan untuk vaksinasi utama dari vaksin pneumokokus untuk anak di bawah usia 5 tahun.

Vaksin Rotavirus

Rotavirus adalah salah satu alasan utama untuk anak di bawah usia 5 tahun menderita gastroenteritis.
Hal ini dapat menyebabkan muntah, diare berair, demam, sakit perut, kehilangan nafsu makan, atau
bahkan dehidrasi. Ada 2 merek vaksin ini yang saat ini tersedia di pasar Taiwan, keduanya vaksin oral.
Dapat secara terpisah diinokulasi 2 atau 3 kali. Harap lengkapi proses sesuai dengan rekomendasi.

Vaksin Hepatitis A

Wabah hepatitis A berkaitan erat dengan lingkungan, terjadi di daerah dengan kondisi sanitasi yang
buruk. Penyebab utama infeksi ini adalah mengkonsumsi makanan atau air yang terkontaminasi oleh
virus hepatitis A. Gejala infeksi termasuk kelelahan, anoreksia, demam, sakit kuning, penggelapan warna
urin, nyeri perut bagian atas, dll Sebagian besar kasus secara alami akan sembuh dan antibodi akan
diproduksi. Hepatitis fulminan hanya terjadi pada beberapa kasus. Kasus yang berat dapat berakibat fatal.
Tingkat kematian adalah sekitar seribuan. Inokulasi vaksin hepatitis A merupakan cara yang efektif untuk
mencegah infeksi virus hepatitis A. Saat ini, ada dua merek vaksin hepatitis A di pasar Taiwan. Keduanya
vaksin yang dilemahkan dengan usia vaksinasi yang disetujui untuk usia di atas 12 bulan. Vaksinasi harus
dilakukan dua kali secara terpisah dengan interval minimal enam bulan. Setelah inokulasi vaksin pertama,
lebih dari 95% populasi yang telah diinokulasi dapat menghasilkan antibodi pelindung. Dengan inokulasi
vaksin kedua, kekebalan dapat dipertahankan selama 20 tahun.
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Pencegahan lebih penting dari pengobatan. Vaksinasi BCG dapat mencegah terjadinya
tuberkulosis, meningitis dan tuberkulosis milier pada anak-anak. Penelitian telah menunjukkan
bahwa risiko meningitis TB pada anak-anak tanpa vaksinasi BCG adalah 47 kali lebih tinggi
dari mereka yang telah menerima vaksinasi BCG (di Taiwan, kejadian meningitis TB pada
anak-anak tanpa vaksinasi BCG adalah sekitar 152,5 ppm). Penyakit ini, jika tidak didiagnosis
dan diobati pada waktunya, dapat menyebabkan hydrocephalus, gangguan sumsum tulang
belakang, penyakit serebrovaskular, infark serebral dan lesi ireversibel lainnya, menyebabkan
komplikasi cacat tetap (pasien tidak dapat berjalan dan mengurus diri sendiri dan terbaring
di tempat tidur, penurunan |1Q, gangguan perkembangan). Tingkat kematian yang tinggi
(sekitar 20% sampai 40%). Bayi, dengan resistensinya yang lemah, ketika terinfeksi oleh
Mycobacterium tuberculosis, mungkin memicu TBC akut (seperti meningitis TB atau TB milier)
yang dapat mengancam jiwa. Oleh karena itu, bayi tanpa kontraindikasi vaksinasi BCG harus
diinokulasi sesuai dengan jadwal yang direkomendasikan.

Taiwan masih memiliki beban moderat TBC. Dan TBC menular melalui udara. Setiap orang
memiliki kemungkinan untuk terinfeksi. Sesuai dengan tingkat kelahiran saat ini di Taiwan
dan insiden TB, jika Taiwan berhenti menerapkan vaksinasinya, akan ada kenaikan sekitar
30 kasus baru anak yang menderita meningitis TB setiap tahun. Saat ini, negara-negara
tetangga memiliki kejadian tuberkulosis lebih rendah dari kita termasuk Jepang, Singapura,
Korea Selatan, Thailand, dan Vietnam. Mereka juga telah menerapkan vaksinasi neonatal BCG
komprehensif. Namun belum ada vaksinasi selektif.

BCG adalah vaksin hidup yang dilemahkan. Ketika vaksinasi massal dilakukan, efek
samping dapat terjadi pada sejumlah kecil anak-anak karena faktor tertentu yang tidak
diketahui. Saat ini, tidak ada cara sederhana untuk menyaring anak-anak yang mungkin
menderita efek samping. Setelah vaksinasi, abses lokal, kelenjar getah bening, dan efek
samping yang umum tetapi kurang serius lainnya dapat terjadi pada beberapa anak. Sejumlah
anak-anak mungkin menderita efek samping yang lebih serius, seperti osteitis, osteomielitis,
dan lain sebagainya. Setelah perawatan medis, sebagian besar anak-anak dapat melanjutkan
kehidupan normal mereka.

Sebelum inoulasi, harap konfirmasikan bahwa keluarga dari kedua orang tuanya tidak
diduga memiliki riwayat keluarga dengan immunodeficiency kongenital (seperti kematian anak
akibat infeksi untuk alasan yang tidak diketahui). Untuk bayi yang lahir dari ibu yang menderita
HIV, silakan berkonsultasi dengan dokter di departemen infeksi sebelum vaksinasi.
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Sejak tahun 2007, Taiwan telah mulai memantau reaksi merugikan dari BCG. Dalam
beberapa tahun terakhir, kasus reaksi merugikan telah dikendalikan dan stabil. Kecuali di
Finlandia, Swedia, dan Kanada, negara-negara lain belum membentuk sistem pemantauan
tersebut. Menurut pantauan, kejadian osteitis dan osteomielitis setelah inokulasi BCG di
Taiwan adalah sekitar 55/juta (Diperlihatkan pada Tabel 1) berada di kisaran yang diperkirakan

oleh Organisasi Kesehatan Dunia.

Tabel 1, perbandingan efek samping dari BCG dipantau antara 2008 dan 2009 di Taiwan

dan laporan WHO tahun 2000

—— Kejadian

efek samping
Sumber material e —

Osteitis / osteomyelitis

Diseminasi infeksi BCG

Data pemantauan di Taiwan
(generasi yang lahir pada 2008-2009)

55 kasus / 1 juta populasi

0 kasus / 1 juta populasi

Organisasi Kesehatan Dunia
Laporan tahun 2000

2-700 kasus / 1 juta populasi

2 kasus / 1 juta populasi

Isu terkait dengan BCG telah membangkitkan perhatian internasional. Upaya telah
dilakukan untuk mengembangkan vaksin baru untuk menggantikan BCG untuk waktu yang
lama. Kemajuan juga telah dicapai. Taiwan telah aktif menyesuiakan vaksin untuk mengurangi
risiko efek samping. Sebelum pemantauan, diduga korban BCG harus melapor ke biro
kesehatan kota atau wilayah di tempat inokulasi tentang situasinya dan meminta dukungan

dan mengajukan permohonan bantuan korban inokulasi preventif.

Satu atau dua minggu setelah inokulasi BCG, bintil merah kecil ditemukan di daerah injeksi
yang akan tumbuh secara bertahap. Anda mungkin merasa nyeri ringan dan gatal tanpa
demam. Setelah 4 sampai 6 minggu, luka berkembang menjadi abses atau ulserasi. Anda tidak
perlu menutupnya dengan obat atau mengikatnya. Anda hanya perlu menjaganya tetap bersih
dan kering. Jika ada nanah keluar dari luka, Anda bisa membersihkannya dengan kain kasa
steril atau kapas. Hindari meremas. Hal ini biasanya akan sembuh dengan sendirinya menjadi
keropeng setelah 2 sampai 3 bulan, meninggalkan bekas luka kecil di titik merah. Setelah

beberapa saat, titik itu akan berwarna sama dengan kulit.

Ketika diduga terjadi efek samping BCG yang terjadi pada anak usia di bawah 5 tahun
termasuk abses lokal / pembengkakan, sebaiknya informasikan kepada dokter untuk
mengevaluasi inokulasi BCG atau pergi ke departemen pediatrik rumah sakit rujukan resmi
oleh biro kesehatan setempat (lembaga) untuk pengobatan (atau meminta dokter anak untuk
konsultasi) untuk lebih memastikan penyebabnya. Kebanyakan kasus dapat disembuhkan

setelah pengobatan yang tepat tanpa kerusakan jangka panjang.
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Rekaman pemeriksaan lanjutan hepatitis B anak-anak (potong sepanjang titik-titik dan simpan)

Nama: Tanggal lahir; ID No.
. Butir 2 H . ;
e~ . Tes fungsi liver Pengujian ultrasonik -
HBSA.g_ ant|-HI_3§ >k Informasi termasuk kondisi Inst[tu5|
;, Hasil " (- Negatif; + : (- Negatif; + seperti sirosis disarankan pemeriksaan
Positif) Positif) KAST | *ALT untuk ditulis kesehatan
Waktu (GOT) (GPT)

. .Ueduus uep yng-yuy Bueluedes Buood

X 90% bayi yang ibunya terbukti positif HBeAg setelah menerima HBIG memiliki kesempatan yang lebih
kecil untuk menjadi pembawa kronis. Masih ada risiko 10% untuk bayi. Untuk mendeteksi apakah bayi
adalah pembawa dan mengetahui efektivitas vaksinasi dan menjalani pemeriksaan lanjutan rutin,
sejak September 2010, pemerintah telah memberikan kepada bayi yang lahir dari ibu yang positif
HBeAg (lahir setelah Juli 2008) tes HBsAg dan anti-HBs ketika mereka mencapai usia 1 tahun. Bayi
terdeteksi dengan antibodi positif tidak perlu untuk diinokulasi. Bayi yang HBsAg negatif dan anti-
HBs negatif dapat menerima satu lagi vaksinasi hepatitis B dan diuji untuk antibodi setelah 1 bulan
dengan mengambil darah. Jika hasil dari anti-HBs masih negatif, bayi dapat menerima inokulasi
kedua dan ketiga atas biaya negara masing-masing di bulan pertama dan bulan keenam. Tidak perlu
vaksinasi lebih lanjut jika antibodi gagal muncul setelah inokulasi. Langkah-langkah pencegahan
terkait dengan hepatitis B harus dilakukan. Menindaklanjuti pemeriksaan juga harus dilakukan untuk
mengamati perubahan tingkat HBsAg.

X Ibu yang positif HBeAg harus membawa bahan yang relevan di Buku Saku Kesehatan Ibu termasuk
"Rekaman ibu melahirkan dan tabel lanjutan hepatitis B" ke dokter sebagai referensi untuk tes HBsAg
dan anti-HBs anak-anak.

> Pembawa hepatitis B dengan fungsi hati yang normal disarankan untuk menerima pemeriksaan
lanjutan setiap 6 bulan sampai 1 tahun. Jika pembawa tersebut memiliki fungsi hati yang abnormal,
dokter akan memutuskan memeriksa kembali fungsi hati dan pemeriksaan ultrasonik.

% GOT (AST): Glutamine benzeneacetic acid transaminase; GPT (ALT): Glutamine pyruvic acid
transaminase.
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. 50049 SV BREAL AP LIRS 2 B2 162 5% 04-7115141#103
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http://www.chshb.gov.tw 04-7115141#104
" 54062 Fa15RhratR IR BEES 6 57 049-2220904
FRNEER 049-2222473 [——
http://www.ntshb.gov.tw 049-2230607
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http://www.cyshb.gov.tw 05-3620600#201
I 60097 BEMBEHBAE 15
EHRTELS = & 052338066 | 05-2341150
http://www.cichb.gov.tw
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Kesehatan Anak g ' e

Biro kesehatan
di setiap wilayah

dan kota

Alamat. Situs web

Alamat dan nomor,telepon biro kesehiatan di sefiap wilayah dan kota)

Nomor
telepon

Saluran siaga
inokulasi
pencegahan

Biro Kesehatan No.266, Two Rd., Wilayah Xinyi, Kota Keelung, 20147
Publik, Kota 02-24230181 | 02-24276154
Keelung http://www.kIchb.gov.tw
Departemen No.1, Shifu Rd., Wilayah Xinyi, Kota Taipei, 11008
Kesehatan, Kota 02-27208889 | 02-23754341
Taipei http://www.health.gov.tw
Departemen No.192-1, Yingshi Rd., Wilayah Bangiao, Kota New Taipei,
Kesehatan, Kota | 22006 0222577155 | 02-22588923
New Taipei http://www.health.ntpc.gov.tw
Departemen No.55, Xianfu Rd., Daerah T: Kota T 33053 03-3363270
Kesehatan, Kota |~ "oy "€ Paeran faoyuan, fota faoyuan, 03-3340935 —
Taoyuan http://www.tychb.gov.tw 03-3382157
Biro Kesehat No.1, Guangming Seven Rd., Kota Zhubei, Wilayah
Iro pesenatan | Hsinchu, 30210 03-5518160 | 03-5511287
Kota Hsinchu
http://www.hcshb.gov.tw
Hsinchu Cit 11th Floor, No.241, Zhongyang Rd., Daerah Timur, Kota
sinehu Uity Hsinchu, 30041 03-5355191 | 03-5355130
Health Bureau
http://dep.hcchb.gov.tw
) No. 373, Guanghua Rd., No. 21 Lane, Dazhuangli, Ho
\%‘; };ehsﬂ]i:ﬁin Lung Town, Miaoli County, 35646 037-722620 | 037-558100
U http://www.mlishb.gov.tw
Biro Kesehatan No.136, Zhongxing Rd., Wilayah Fengyuan, Kota Taichung,
Publik, Kota 42053 04-25265394 | 04-25270780
Taichung http://www.health.taichung.gov.tw
) No.162, Section 2, Zhongshan Rd., Kota Changhua,
5\}?& k:ﬁ%]t?;inhua Wilayah Changhua, 50049 04-7115141 04-7115141:+103
y g http://www.chshb.gov.tw 04-7115141#104
Biro Kesehatan No.6, Fuxing Rd., Kota Nantou, Wilayah Nantou, 54062 049-2220904
Publik, Nant 049-2222473
County | ttpifwwwntshb.gov.w 049-2230607
Biro Kesehatan No.34, Fuwen Rd., Kota Douliu, Wilayah Yunlin, 64054
Publik, Wilayah 05-5373488 | 05-5345811
Yunlin http://www.ylshb.gov.tw
Biro kesshatan No.3, Easter Section, Xianghe 2 Rd., Kota Taibao, Wilayah 05-3620607
Wilayah Chiayi | e 61249 LS
4 ! http://www.cyshb.gov.tw 05-3620600#201
Departemen No.1, Deming Rd., Daerah Barat, Kota Chiayi, 60097
Kesehatan, Kota ) 05-2338066 | 05-2341150
Chiayi http://www.cichb.gov.tw
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Biro kesehatan di
setiap wilayah dan kota

Alamat. Situs web

Nomor
telepon

=

Alamat dan nomor,telepon biro kesehiatan di sefiap wilayah dan kota)

Saluran siaga
inokulasi

pencegahan

No.163, Dongxing Rd., Daerah New Camp, Kota
Tainan, 73064 (kantor Dongxing) 06-6357716#360
Repartemen Kesehatan, | No 418, Sectiont, Linsen R, Daerah Timur, Kota | 066357716
Tainan, 70151 (kantor Linsen) 06-2679751#372
http:/health.tainan.gov.tw/tnhealth
No.132-1, Kaixuan 2 Rd., Daerah Lingya, Kota
: http://khd.kcg.gov.tw
No.272, Ziyou Rd., Kota Pingtung, Wilayah Pingtung,
Biro Kesehatan Publik, | 9054 / giing, THayen Fngring 08-7370002 | 087380208
Wilayah Pingtun eerorm |
y Jee http://www.ptshb.gov.tw 08-7362986
No.287, Section 2, Nuzhong Rd., Kota Yilan, Wilayah
Biro Kesehatan Publik, |y 26081 o e A | apaeas | 99570
Wilayah Yilan : - ——————
4 http://www.ilshb.gov.tw 03-9322634#1206
; ) No.200, Xinxing Rd., Kota Hualien, Wilayah Hualien,
Firo vesehatan Wilayah | 97058 03-8227141 | 03-8226975
http://www.hIshb.gov.tw
) . No.336, Boai Rd., Kota Taitung, Wilayah Taitung,
2o kesehatan Wilayah | 95043 089-331171 | 089-331171#215
¢ http://www.ttshb.gov.tw
: . No.216, Fuxing College, Kota Nangan, Wilayah
o Kesehatan Publik. | Liencheng, 20941 083-622095 | 083-62209548855
b 4 http://www.matsuhb.gov.tw
Biro Kesehatan Publik No.1-12, Fuxing Rd., Xinshili, Kota Kinmen, Wilayah
| UblIK, | Kinmen, 89148 ! !
Wilayah Kinmen 082-330697 | 082-330697#609
http://www.kmhb.gov.tw
No.115, Zhongzheng Rd., Kota Magong, Wilayah Y
Biro Kesehatan Publik, | Penghu, 88041 06-9272162 06-9270508
Wilayah Penghu htp://www.phchb.gov.tw 06-9272162#211

Situs web Administrasi Promosi Kesehatan,
Kementerian'Kesehatan dan Kesejahteraan :

http://www:hpa.gov:tw/
Telepon: 02-299786116, 04-22172200

Situs web Departemen Pengendalian Penyakit,
Kementerian Kesehatan dan Kesejahteraan :

http://www.cde:gov:tw/
Telepon: 02-23959825
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Kesehatan Analt‘ -

Pe rsetu;uan atas Iayanan pemenksaan kesehatan Ianjutan untuk bay| prematu Il

Data yang dlperllhatkan oleh anahsa berkas kasus rawat jalan hamplr satu dekade oIeh Yayasan Bayi
Prematur bahwa bayi prematur yang lahir dengan berat <1500 g atau mereka yang memiliki komplikasi khusus
lebih mudah menderita keterlambatan perkembangan kognisi dan tindakan dibandingkan dengan bayi yang
lahir tidak prematur. Disarankan bahwa pemeriksaan kesehatan rutin harus dilakukan untuk bayi prematur saat
usia yang disesuaikan 6 bulan, 1 tahun, 2 tahun, dan 5 tahun untuk mendeteksi kondisi sedini mungkin dan
menjalankan rujukan tepat waktu untuk mencapai efektivitas perawatan dini.

Untuk memastikan bahwa Anda memahami pemeriksaan lanjutan dan bahwa Anda dan anak-anak Anda
menerima layanan tepat waktu, yayasan akan menghubungi Anda sebelum meminta Anda untuk menandatangani
persetujuan. Akan lebih nyaman merujuk Anda ke pusat evaluasi untuk pengobatan dini yang Anda butuhkan.
Yayasan ini juga akan mematuhi prinsip kerahasiaan dan menjaga rahasia pribadi dan informasi tentang Anda
dan anak-anak Anda. Kami tidak akan membocorkannya atau menggunakannya untuk tujuan lain. Terima kasih
atas dukungan dan kerjasamanya. Semoga Anda dan anak-anak Anda sehat.

Yayasan Bayi Prematur Taiwan
Catatan: 1. Jika anak-anak Anda lahir di salah satu dari 22 rumah sakit resmi berikut yang menyediakan layanan lanjutan, atau rumah sakit

yang telah mempersiapkan layanan lanjutan, anda tidak perlu mengembalikan persetujuan.
2. Saluran siaga konsultasi pemeriksaan lanjutan Yayasan Bayi Prematur: 02-2522-1792; 02-2523-0908, Fax: 02-2521-7723

Kartu layanan pemeriksaan lanjutan untuk bayi baru lahir prematur dengan berat badan sangat ringan
Saya mengetahui pentingnya tindak lanjut pemeriksaan untuk bayi prematur dengan berat lahir sangat
rendah. Saya setuju bahwa bayi prematur dengan berat lahir sangat rendah di keluarga saya perlu
menerima pemeriksaan lanjutan dan layanan rujukan untuk pengobatan dini.

Orang tua: Nomor telepon:
Alamat; Tanggal:

Hari Bulan Tahun

Rumah sakit yang bekerjasama dengan Yayasan Bayi Prematur untuk menyediakan layanan pemeriksaan lanjutan

Nomor telepon
(manajer kasus di setiap

Rumah sakit

daerah)

Daerah Rumah Sakit Universitas Taiwan, Rumah Sakit Ibu dan Anak, Rumah | (02)23123456#71602
utara 1 Sakit Umum Cathay, Rumah Sakit Yonghe Gengzi 0968-571749
Daerah Rumah sakit Xinguang, Rumah sakit Umum Veteran Taipei, Rumah (02)28332211#2590
utara 2 sakit Taipei Chang Gung Memorial, Rumah sakit Umum Tri-Service (02)28378347
Daerah | Ruman sakit Mackay Memoria (02)2543353543266
L?t:l?;a!l] Rumah sakit Linkou Chang Gung Memorial 8%37)3_21%132105%#8243
Daerah Rumah Sakit Universitas Medis Tiongkok, Rumah Sakit Universitas Chung Shan | (04)22052121#4120
Taichung | Rumah sakit Umum Veteran Taichung, Rumah sakit Kristen Changhua | (04)23592525#5994
Daerah Rumah sakit Kristen Chiayi (06)2353535#7141
Tainan Chiayi Christian Hospital (05)2765041#5882
Rumah sakit Umum Veteran Kaohsiung, Rumah sakit Memorial (07)7317123#3111
Kaohsiung | Kaohsiung Chang Gung (07)7333266
R Rumah sakit Medical Universitas Medis Chung-Ho Memorial Kaohsiung | (07)3121101#6522, 6525
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KEﬁehalanAnEk,- > H-? “i

Baganrujukan mengenai, evaluasjperkembangan anaky

(dlgunakan oleh Orang tua)

Yth. Para Orang tua

Hai! Bayi Anda telah
Pada Hari Bulan Tahun

(] Menerima layanan perawatan pencegahan anak yang ke kalinya

[ Datang ke dokter karena penyakit, setelah pemeriksaan awal:
[ Pergerakan, L] Bahasa, [1Kognisi, L] Emosi sosial, L] Lainnya:
Dicurigai ada hambatan perkembangan.

Untuk terus merawat kesehatan bayi Anda, rumah sakit kami (klinik) akan menyediakan
berbagai bahan rujukan bayi berdasarkan pada Undang-Undang Perlindungan dan
Kesejahteraan Anak dan Remaja ke dinas kesehatan, pusat evaluasi (rumah sakit evaluasi)
dan lembaga kesejahteraan sosial untuk menindaklanjuti pengaturannya lebih lanjut. Mohon
bawa bayi Anda ke pusat evaluasi pengembangan anak terdekat yang diotorisasi oleh
Administrasi Promosi Kesehatan sesegera mungkin (lihat halaman berikut) untuk pengobatan
tepat waktu dan konfirmasi awal kondisi kesehatan bayi Anda.

Institusi medis:

Dokter rujukan: 0| O}

Nomor telepon:

Galerilinformasifsumberidaya @
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Bagan rujukan mengenai'evaluasi perkembangan anakj

Departemen Kesehatan dan Kesejahteraan Nasional, Pusat pertimbangan bimbingan perkembangan anak

(‘i’::aﬁ':g Nama Rumah sakit Hubungi telepon :Zi;ag:g Nama Rumah sakit | Hubungi telepon
Rumah Sakit Universitas Medis Taipei | 02-27372181*1236 Wilayah |Yayasan Medis Puli «
02-28712121°2932 _ Nantou_|Rumah sakit Kristen Puli ST 2T

Rumah sakit Umum Taipei Rongmin

Kt_)ta‘ Universitas Nasional Taiwan, Kampus
Taipei | Universitas Nasional Taiwan, Wilavah Kedokteran 05-5323911*6125
Kampus Kedokieran 02-23123456*67883 Y' any|?1 Rumah sakit Cabang Yunlin
Rumah sakit UMM Vayasan Medis St. Joseph's SRR T
Yayasan Medis Temple 02-26723456%3305 Rumah sakit St. Joseph’s 3
\F;umah s:;‘“f”;z‘g:o[‘rg o Rumah sakit Kementerian Kesehatan | 541009049999
‘ayasan Medis Buddha Tzu Chi Kota [dan Kesejahteraan Chiayi
Kota New | Rumah sakit Yayasan Tzu Chi 02-66289779*7713 Chiayi [Yayasan Medis Ditmanson
Taipel | Taipeu : Rumah sakit Kristen Chiayi Us Ay
Rumah sakit Far Eastern Memorial | 02-77281034 Wilayah
Yayasan Medis Catholicism Gengzi . hiayi Rumah sakit Dalin Tzu Chi 05-2648000*5773
Rumah sakit Gengzi Sl — Yayasan Medis Chi Mei
Rumah Sakit Universitas National 03-9325192*2120 Kota Puéat Medis Chi Mei 06-2812811*55005
Wilayah | Yang-Ming ) — -
Yilan [ Catholicism Medical Society 03.9504106'6515 Tenan | Universitas Nasional Cheng Kung 06 53535354619
Rumah sakit Luodong St. Mary's = :
Rumah sakit Kementerian Layasan Medis E-Da Rumah sakit 7 6150950°5751
Kesehatan dan Kesejahteraan 03-3699721*1203 L - -
- Taoyuan Kota Rumah sakit Umum Kaohsiung 07-3422121%5017
Tao; o | Rumah sakit Landseed 03-4941234'8270 Kachsiung [Lonamin__
Yayasan Medis Chang Gung Yayasan Medis Chang Gung 07-7317123°8167
Rumah sakit Memorial Linkou Chang | 03-32812008148 Rumah sakit Memorial Chang Gung
Gung Rumah sakit Memorial Chung-Ho 07-3121101*6468
Wilayah ; g 0 Yayasan Medis Pingji o
Hsinchu Rumah sakit Umum TungYuan 03-5527000*1617 Wilayah |Rumah sakit Kristen Pingtung 08-7368686*2417
o gg[}“:nhq?_las"igcﬂz“’e’s"as Talwan | 0353261513523 Pingtung Yayasan Meds Anal 08-8329966*2012
Hsinchu | Rumah sakit Mackay Memorial i i i
Cabang Hsinch y 03-6119595%6040 Wilayah _I?;l:ngnisakll Umum Buddhist Hualien 03-8561825*12311
Wilayah | Rumah sakit Memorial Wei Gong | 037-676811°53382 Hualien o saki Kristen Menmonite 038041240
Miaoli | Rumah sakit Umum Da Chien 037-357125*75103 Rumah sakit Memorial Mackay
Rumah sakit Umum Taichung 04-23592505*5936 Wilayah |Cabang Taitung 089-351642
Rl Taitung | Yayasan Medis Tungji
Kota | Rumah sakit Umum Huang Tien 04-26625111*2624 Rumah sakit Kristen Taitung 089-960115
Taichung | Rumah sakit Tzu Chi Taichung ! o i o
Yayasan Medis Buddha Tzu Chi 04-3606066673980 ‘,’,Ve"ﬁgyﬁﬂ Rumah sakit Huimin 069272318120
Rumah sakit Umum Anak-anak 04-26581919*4848 Wilayah [Rumah sakit Kementerian Keehatan 082-331960
Wiayah | Yayasan Medis Kristen Changhua _ | 04-7238595"1164 Kinmen_ dan Kessiahteraan Kinmen
Wilayah o ) .
Changhua Rumah sakit Kristen Changhua 04-8298686*2043/2041 Lienchang Rumah sakit Wilayah Lienchang 0836-23995*1316

Catatan:  Untuk informasi tentang.pusat.evaluasi perkembangan anak, hubungi 02-2552-0654 atau kunjungi Situs web Administrasi
Promosi Kesehatan (halaman depan / Topik Kesehatan /Perempuan dan Anak Kesehatan / Kesehatan Anak /

Pengumuman).

Untuk informasi tentang rumah sakit pemeriksa resmi atau didukung oleh biro kesehatan di setiap wilayah dan kota,

silakan hubungi biro kesehatan.

Jika subjek tidak setuju untuk menerima manajemen kesehatannya, silakan menginformasikan dalam bentuk tertulis

kepada Administrasi Promosi Kesehatan, Kementerian Kesehatan dan Kesejahteraan setiap saat (No.36, Tacheng St.,
Datong Dist., Taipei City) dan perhatikan nama, nomor D, tanggal pemeriksaan dan institusi pemeriksaan subjek. Jika
Anda tidak menerima pemberitahuan, aplikasi Anda diterima.
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Buku Panduan

Kesehatan Analt‘
Wilayah dan Nomor
kota Pusat pelaporan ‘ Daerah layanan Unit Penanganan Alamat ‘ telepon
25th Floor,
Pusat pengembangan Pemerintah No.161, Section 1,
Kc_)}:i r\éeiw kesehatan anak Kota .SrgluéiL'h s Daerah Kota New | Zhongshan Rd., 02-29950885
P New Taipei P Taipei Wilayah Bangiao,
Kota New Taipei
Fusat icken 7th Floor, No.163-1,
untuE e?awatan Pemerintah Section 5, Eastem
Kota Taipei | 4 - P Seluruh Kota Taipei .. | Minsheng Rd., 02-27568852
dini hambatan Daerah Kota Taipei |\,
Wilayah Songshan,
perkembangan Kota Kota Taibei
Taipei P
Yayasan
pendukung
anak dan 1st Floor, No.400
Pusat pelaporan 3 : ’ ’
Kota Seluruh Kota keluarga Taiwan Minquan Rd.,
Taichung &%l;l;e_lr_\;?ce;]r:%an anak Taichung sekolah swasta Wilayah Utara, Kota 04-22053658
9 perkembangan Taichung
pendukung
keluarga Taichung
Xinying, Yanshui,
Houbi, Baihe
Pusat layanan dan ! .
manajemen tahap dini E)iglr;g;?znn' nglnl?, Yayasan No.517, Huazong
Kota Tainan | perkembangan anak | Sydei2 9o =9 | budaya Catholic | Rd., Wilayah Xuejia, | 06-7835670
Kota Tainan (Daerah Beiriwe'n Ma%Jou‘ Bethlehem Kota Tainan, 726
A Xiaying, Liujia,
Guantian
Xinhua, Yujing,
Nanhua, Zuozhen,
Pusat layanan dan Shanhua, Xinshi, i
manajemen tahap dini AT, SETEheT Pusat Katolik No.200, Zhonghua
Kota Tainan | perkembangan anak N anxigYon b 9 | Tainan swasta Rd., Daerah Yujing, | 06-5746623
Kota Tainan (Daerah Rende Furgen 9 DeLan Qizhi Kota Tainan, 714
Xinan) Guanmiao, Longg;,
Danei
Yayasan
mﬁmgﬁgﬁ:& dini Eastern, Southern, | kesejahteraan 5th Floor, No.315,
q Northern, sosial kebaikan Section 2, Western
Kota Tainan ﬁiﬂgegﬁg”ngfgaﬂgﬁ Midwestern, Annan, | dan keindahan Zhonghua Rd., Kota 06-2996648
Anping katolik swasta Tainan, 708
Pusat Kota) Tainan
Sanmin, Lingya, Pusat
Pusat layanan Zuoying, Nanzi, )
oa | komprehensfuntok | Xincng, Qamin, | ISR\ L o ey
Kaohsiung | perawatan dini Yancheng, Gushan, Bozhen Kota Kaohsiun ’
Kaohsiung Qianzhen, Xiaogang, Kaohsiu%g 9

Qijin
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Laporan dan pusat rujukan untuk anak dengan perkembangan yang terhambat}

Wilayah dan

Buku Panduan

Kesehatan Anak g ! ~

Alamat ‘

Nomor

kota Pusat pelaporan ‘ Daerah layanan Unit Penanganan telepon
‘ Pusat pengembangan Ee?gshaDn, Ihinyuan, Yayasan 28'63\’/ |Tiyuh
ota untuk perawatan dini aliao, Dashu, A ., Wilaya
Kaohsiung W?k Kﬁtg Kaoﬂsiung Dashe, Renwu, Eg:gfgféﬁan Fengshan, Kota 07-7422971
ilayah Fengshan Wusong Kaohsiung
Okayama, Qiaotou,
o Eg:;;'ﬁtﬁggg beg X?nchgq, I&_uzhu, :aya_sir: amal 20.131, Ea;téern
ota 3 ian, Qieding, esejahteraan ongyuan Rd., y
Kaohsiung poekgdyzmg I:(eétjanaan Tianliao, Ziguan, sosial dan Wilayah Okayama, R
Kaohsiung Mituo, Yongan, keselamatan Kota Kaohsiung
Hunei
Qishan, Meinong,
|| amen Stanin, | Yoyasen (167, e
Kaohsiung | anak Kota Kaohsiung Liugui, .JlaX|an, kesgjahteraan Qishan, Kota 07-6618106
2 ; Namaxia, Taoyuan, | sosial Eden ;
Wilayah Qishan Maolin. Neimen Kaohsiung
Yayasan amal
Wilayah Pusat pelaporan dan Seluruh Wilayah kesejahteraan %22 Flic:]or,sl\tlroéé)f ’ 03-0334040
Yilan rujukan Wilayah Yilan | Yilan sosial segenggam K otg?(ilgn '
gandum
Pusat pelaporan Yayasan No.12. Siwei Rd
Kota dan rujukan untuk Seluruh Kota kesejahteraan v N
Taoyuan perkembangan anak Taoyuan sosial Eden Wilayah Taoyuan, | 03-3330210
Kota Taoyuan cabang Taoyuan _| KOta Taoyuan
Pusat manajemen
kasus untuk pelaporan Puusat A No.A26. Zhenai
: dan rujukan perawatan : pengembangan 0.126, Zhengyi
Vayah | in perkembangan ﬁgﬁm Wilayah | oteiejensi Rd,, Kota Guanxi, | 03-5170643
anak-anak dengan Katolik Swasta Wilayah Hsinchu
keterlambatan Huaguang
pertumbuhan
Pusat pelaporan Yayasan No.28, Heping Rd.,
Wilayah dan rujukan untuk Seluruh Wilayah kesejahteraan Jinghu Village, 037-997152
Miaoli pelrawatanldilni anak Miaoli sosial Eden Dahu Town, Miaoli | 037-997157
Wilayah Mioli cabang Miaoli County
Pusat pelaporan Ya No.343, Fude
i yasan ]
: dan rujukan untuk ’ g Alley, Beiceng
Chayah | perkembangan Soruh Wiayah | kesejahleraan | vijage, Kota 04-8837588
9 anak-anak Wilayah 9 T Tianwei, Kota
Changhua y Changhua
Asosiasi Tiongkok
Pusat manajemen untuk Intervensi
Wilayah kasus untuk pelaporan | Seluruh Wilayah Bn_'ofesmnal 2nd Floor, No.87,
] ini untuk Nangang 2 Rd., 049-2205345
Nantou dan rujukan perawatan | Nantou Anak d
dini Wilayah Nantou LS GIEE Y Kota Nantou
Keterlambatan
Perkembangan
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Laporan dan pusa
—u‘r-—-—b--—‘

Wilayah dan

s

Buku Panduan

Kesehatan Anak g ! ~

Pusat pelaporan ‘ Daerah layanan

Alamat ‘

Nomor

A

#X

ujukan unfuk anak dengan perkembangan yang terhambat)

/

kota Unit Penanganan telepon
Yayasan anak dan Yayasan No.227
. dukungan keluarga : pendukung "
V%?mh Taiwan, dukungan \S(Smlr#h UL keluarga dan égg?gﬁ r;gﬂjsd" 05-6361712
pembangunan anak-anak Taiwan Wilavah Yunii
keluarga cabangYunlin Cabang Yunlin layah Yuniin
Pusat pelaporan Rumah sakit
Wilayah | dan rujuan untuk Seluruh Wilayah | Kristen Yayasan Q:oﬁgorRyﬂggg 050718641
Chiayi perkembangan anak- | Chiayi Medis Ditmanson Ch'J g
anak Wilayah Chiayi Chiayi ‘ay!
Donggang, Xinyuan,
Pusat manajemen Xinb, Linbian,
kasus untuk pelaporan \é?gg:ﬁé:anghao, Yayasan No.10-1, Section
. dan rujukan anak-anak A 1, Zhongzheng
Wilayah Checheng, kesejahteraan
; dengan hambatan ; Rd., Kota 08-831008
Pingtung Manzhou, sosial Eden
E:{ﬁﬁ;na?]apgggrgﬁn Hengchun, Liugiu, | cabang Pingtung anggang.,
Pingnan) Nanzhou, Laiyi, Wilayah Pingtung
Chunri, Shizi,
Mudan, Kanding
Pusat manajemen zir?gtu”%: LJiD|U0,
kasus Wilayah Pingtung | ©hangzhi, Jiuru,
R = 4 IO
Wilayah | rujukan anak-anak Yanbu, Zhutian, '
h . kemenangan Rd., Daerah 08-7382592
Pingtung | dengan hambatan Wandan, Taiwu, kristen Pingtung | Pingtung, Wilayah
perkembangan dan Wanluan, Chaozhou, Pinat ’
ketunaan (Daerah Gaoshu, Wutai, Ingtung
Pingbei) Majia, Sanjimen
Pusat manajemen Asosiasi
kasus Wilayah Taitung pZ?:vl\?ast;n dini
untuk pelaporan dan )
Wiayah | rukan peravetan | Seluruh Wiayan [ ntuk anake - Flo.2, 372 Valle. | gg. 333905,
Taitung | dini perkembangan Taitung keterl t? i Tait 9arRa., 333973
anak-anak dengan B ating
keterlambatan pertumbuhan
pertumbuhan (pusat Taitung)
Pusat manajemen Asosiasi Tiongkok
kasus untuk pelaporan untuk Intervensi
dan rujukan perawatan : TR
Wilayah | dini perkembangan Seluruh Wilayah Birgifeusr:?unkal “gnﬁ;;ol_ligifgg' 03-8227813,
Hualien | anak-anak dengan Hualien Anak d K t H‘ i " | 8227823
keterlambatan nak dengan ota Hualien
pertumbuhan Wilayah Keterlambatan
Hualien Perkembangan
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Buku Panduan -.71' ,_{

Kesehatan Analt- —

Laporan dan pusat ruJukan untuk anak dengan perkembangan yang ! terhambat ]

Wllaz:tl;dan Pusat pelaporan ‘ Daerah layanan Unit Penanganan Alamat ‘ t’:::e';g;
Pusat manajemen . No.115,
Wilayah | kasus untuk pelaporan | Seluruh Wilayah IESEIH}EES\%T: t:ﬂ Zhongzheng Rd., 069260256
Penghu | dan rujukan perawatan | Penghu Bl Y Daerah Magong,
dini Wilayah Penghu gt Wilayah Penghu
Eusat matnﬁjemlen Pusat layanan
asus untuk pelaporan : L
Kota | danjukan perawatan | Seluruh Kota beorpenderta | Dongin R, Kota |02:24662355
Keelung | dini perkembangan Keelung ket Kot Keel N
e . etunaan Kota eelung
Keelung Keelung
Pusat rujukan sumber
G L PR Sl LG ::ggjﬁr:eraan %itullzigonogt’;leoé? 1 03-5612921
Hsinchu | perkembangan anak- | Hsinchu e P ’
anak Kota Hsinchu SIOIED (HeEh B8 InIEY
Pusat manajemen Rumah sakit
| kasus untuk pelaporan | Kristen Yayasan 7th Ifloor, No.100,
Kota Chiayi | dan rujukan perawatan | Seluruh Kota Chiayi Medis Dit Baojian Street, 05-2719509
dini perkembangan Cﬁ. IS DItManson ¢t Chiayi
anak-anak Kota Chiayi 2
1st Floor, No.1-
: Pusat layanan ’ Yayasan ’
\}/<\{|Iayah perawatan dini Wilayah ﬁ?'”r“h Wilayah kesejahteraan ;{ thlgntgz\r}.er;}g 082-337886
Biro Urusan Sipil g:r?l L\;\;ﬁ:agh 3rd Floor, No.156,
Wilayah | Wilayah Lienchang, | Nangan, Beigan, Lignchany Jieshou Village, | 0836-25022-
Lienchang | Departemen Luguang, Dongyin D eparterr?én Kota Nangan, 313
Kemasyarakatan Kemasyarakatan Wilayah Lienchang

Galeriinformasi'sumber;daya @
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Mari kita lindungi anak perempuan bersama-sama.
Katakan tidak pada penapisan gender

Administrasi Promosi Kesehatan,
Kementerian Kesehatan dan Kesejahteraan

http://www.hpa.gov.tw/
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Buku Panduan : k.
Kesehatan Anak g e ¥

Nomorteleponjdanisitusjwebjbermanfaat}

Institusi

Administrasi Promosi Kesehatan, Kementerian
Kesehatan dan Kesejahteraan

Departemen Pengendalian Penyakit,
Kementerian Kesehatan dan Kesejahteraan

Administrasi Makanan dan Obat, Kementerian
Kesehatan dan Kesejahteraan

Administrasi Asuransi Kesehatan Pusat,
Kementerian Kesehatan dan Kesejahteraan

Administrasi Sosial dan Keluarga, Kementerian
Kesehatan dan Kesejahteraan

Pusat Konsultasi Kartu Feses

Nomor telepon pusat konsultasi untuk
pencegahan dan perawatan menelan racun

Rumah Sakit Universitas Nasional Taiwan untuk
Pusat Penapisan Neonatus

Biro Inspeksi Yayasan Perawatan Kesehatan

Pusat Patologis Taipei

Saluran siaga berhenti merokok

Saluran siaga perawatan wanita dan anak-anak

‘ Nomor telepon / Fax / Situs web

Nomor telepon kantor Taipei: 02-2997-8616
Nomor telepon kantor Taichung: 04-2217-2200
Situs web: http://www.hpa.gov.tw/

Telepon: 02-2395-9825
Situs web: http://www.cdc.gov.tw/

Telepon: 02-2787-8200
Situs web: http://www.fda.gov.tw/

Saluran siaga layanan konsultasi perawatan
kesehatan: 0800-030-598
Situs web: http://www.nhi.gov.tw/

Telepon: 02-23565577
Situs web: http://www.sfaa.gov.tw/

Telepon: 02-2382-0886
Fax: 02-2388-1798

Telepon: 02-2871-7121

Telepon: 02-2312-3456 transfer to 71929 or 71930
Situs web: http://www.ntuh.gov.tw/gene/nbsc

Telepon: 02-8768-1020 transfer to 11
Situs web: http://www.cfoh.org.tw/

Telepon: 02-8596-2065 transfer ke 401 atau 403
Situs web: http://www.tipn.org.tw/INB

Situs web: http://www.tsh.org.tw/

Telepon: 0800-636363

Saluran siaga institusi medis yang menyediakan
layanan berhenti merokok: 02-2351-0120
Telepon: 02-2351-0120

Telepon: 113

Galerilinformasifsumberidaya @
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&35 :0800-870870
#ALLE : http://mammy.hpa.gov.tw/

L - http://www.pbf.org.tw
&55:02-2523-0908

#8311 - http://www.chfn.org.tw/
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L : http://babyedu.sfaa.gov.tw/

#ALLE : http://cwisweb.sfaa.gov.tw/

#831E < hitp://1957.mohw.gov.tw/

&35 412-8185 (M AEHTEE1002)
#8185 : http://moe.familyedu.moe.gov.tw

B ERIESEE: 0800-000-321
WHMERREESE: 0800-086-969
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Nomorteleponjdanisitusjwebjbermanfaat}

Institusi

Saluran siaga dan situs web perawatan ibu
melahirkan

Yayasan Bayi Prematur Taiwan

Saluran siaga konsultasi perawatan rumah,
Yayasan Bayi Prematur Taiwan

Yayasan Pendidikan Anak-anak Yawen

Pusat Perawatan Bayi Kerjasama Setara Publik-

privat, Pusat Sumber Daya Pengasuh Anak

Jaringan Pengasuhan Orang Tua

Jaringan Informasi Pendaftaran dan Manajemen
Staf Pengasuh Anak (Perawat Bayi)

1957 saluran siaga konsultasi kesejahteraan
sosial

Saluran siaga konsultasi dan situs web
pendidikan keluarga

Layanan Pemasukan Internal (pajak
penghasilan komprehensif untuk anak usia
sekolah yang menikmati pengurangan spesial)

‘ Nomor telepon / Fax / Situs web

Telepon: 0800-870870
Situs web: http://mammy.hpa.gov.tw/

Situs web: http://www.pbf.org.tw
Telepon: 02-2523-0908

Situs web: http://www.chfn.org.tw/

Situs web: http://www.sfaa.gov.tw/

Situs web Administrasi Masyakat dan Keluarga >
Layanan praktis untuk publik > Aplikasi >

Unduh > Unduh Berkas > Dukungan Keluarga

Situs web: http:/babyedu.sfaa.gov.tw/

Situs web: http://cwisweb.sfaa.gov.tw/

Situs web: http://1957.mohw.gov.tw/

Nomor telepon: 412-8185 (harap tambahkan 02 jika
Anda menghubung menggunakan telepon seluler)
Situs web: http://moe.familyedu.moe.gov.tw

Saluran siaga gratis untuk Layanan Pemasukan
Internal

0800-000-321,

Saluran siaga gratis untuk Biro Pajak Lokal
0800-086-969
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Kesshatan Anak- By

Katalog Pencegahan Publikasi Perpustakaan Nasional (CIP)

Buku Saku Kesehatan Anak / Ditulis oleh Administrasi Promosi Kesehatan, Kemeterian
Kesehatan dan Kesejahteraan.

-- Versi ke 3. -- [Kota Taichung]: Administrasi Promosi Kesehatan, 2017.07
Kertas; cm

ISBN 978-986-05-1206-9 (Sampul Tipis)

1. Pengasuhan 2. Kesehatan Anak 3. Buku Saku

428.026 105023567

Nama: Buku Saku Kesehatan Anak

Penulis (Pentyunting dan Penerjemah): Administrasi Promosi Kesehatan, Kementerian
Kesehatan dan Kesejahteraan (diotorisasikan kepada Akademi Dokter Anak Taiwan)
Organisasi Penerbit: Administrasi Promosi Kesehatan, Kementerian Kesehatan dan
Kesejahteraan

Alamat: 6th Floor, No.95, Minquan Rd., Kota Taichung (kantor Taichung)

Situs web: http://www.hpa.gov.tw/

Nomor telepon: (04)2217-2200

Tanggal Publikasi: 07. 2017

Versi: 3; Edisi Pertama Jan. 2005

Sirkulasi: 5,500

Instruksi dari versi lain: Buku ini juga diterbitkan di situs Administrasi Promosi Kesehatan,
Kementerian Kesehatan dan Kesejahteraan,

Situs web: hitp://www.hpa.gov.tw

Harga: NT20

Dijual di

Taipei Toko buku Taiwan Building 1 and 2, No.209, Songjiang (02)2518-0207
Rd., Kota Taipei, 10485

Taichung |Five South Culture Square |No.6, Zhongshan Rd., Wilayah (04)2226-0330
Shizhong, Kota Taichung, 40042

GPN : 1010503097
ISBN : 978-986-05-1206-9

Seluruh hak buku ini dicadangkan. Mereka yang ingin menggunakan semua atau sebagian dari isi buku ini harus meminta izin atau
otorisasi tertulis dari pemilik hak cipta, yaitu Administrasi Promosi Kesehatan, Kemeterian Kesehatan dan Kesejahteraan. Silakan
kontak Administrasi Promosi Kesehatan, Kementerian Kesehatan dan Kesejahteraan (Telepon: 02-25220888).

©All rights reserved. Any forms of using or quotation, part or all should be authorized by the copyright holder Health Promotion
Administration, Ministry of Health and Welfare. Please contact with Health Promotion Administration, Ministry of Health and Welfare.
(TEL: 886-2-252208888)

Publikasi ini disponsori oleh Administrasi Promosi Kesehatan, Kementerian Kesehatan dan Kesejahteraan

This publication is funded by the Tobacco Hazards Prevention and Health Protection Funds of Health Promotion Administration.
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- Handling emengencies <
Tidak sadarkan diri

Pindahkan mereka secara perlahan agar
terlentang di sisi (terlihat pada gambar di
’ bawah). Pastikan bahwa lidah tidak menghalangi
Bernafas nafasnya. Jaga saluran pernafasan tidak ada
yang menghambat. Amati nafasnya. Lihat tanda —

kehitaman di wajahnya. £ -\x
Tidak adad c 2 H Y
Resusitasi jantung paru-paru | j \ “*:;_/
(CPR) R 5_;\,{ \)J \_“_jj?
6/. Mgl

keracunan

Ketika anak Anda merasa tidak nyaman setelah menelan suatu benda. Harap tetap
tenang dan simpan wadah benda tersebut.

* Mintalah pertolongan. Hubungi pusat konsultasi untuk pencegahan dan perawatan
racun dan obat-obatan sesegera mungkin: 02-2871-7121.

* Apabila anak Anda hilang kesadaran atau tertidur, hubungi 119 dan mintakan
ambulan untuk membawa anak Anda ke rumah sakit.

» Jangan biarkan anak Anda muntah tanpa saran dokter. Beberapa produk (seperti
deterjen) dapat membakar tenggorokan. Pembakaran dapat menjadi lebih parah
jika Anda memintanya muntah dan juga akan meningkatkan kerusakan paru-paru.

e Jangan berikan cairan lainnya kepada anak Anda tanpa saran dokter.

Silakan tambahkan

........................................................................................... sendiri

e Kantorpolisi 0
| .4$.a!u‘ran‘s!aga.perawatanwan!ta@anana's,a‘nak ......... LI S S
e ] Pemadam kebakaran M9

: Nomor telepon pusat konsultasi untuk © 02-2871-T121 §
; . Pencegahan dan perawatan menelan racun  : UG
L 5 o
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